Naciones Unidas A\HRc/40/63

ARy, Asamblea General Distr. genera
\\4 ‘\/) 31 de diciembre de 2021
w Espafiol

Original: inglés

Consejo de Derechos Humanos

49° periodo de sesiones

28 de febrero a 1 de abril de 2022

Tema 2 de la agenda

Informe anual del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos e informes de la Oficina

del Alto Comisionado y del Secretario General

Fondo de Contribuciones Voluntarias de las
Naciones Unidas para las Victimas de la Tortura

Informe del Secretario General

Resumen

El presente informe, que complementa el informe del Secretario General sobre las
actividades del Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las
Victimas de la Tortura presentado a la Asamblea General en su septuagésimo sexto periodo
de sesiones, contiene informacidn sobre las actividades del Fondo y describe en particular
las recomendaciones relativas a subvenciones que la Junta de Sindicos del Fondo aprob6 en
su 54° periodo de sesiones, celebrado a distancia del 4 al 8 de octubre de 2021.
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Introduccion

Presentacion del informe

1. El presente informe se ha preparado en cumplimiento de la resolucion 74/143 de
la Asamblea General y complementa el informe presentado por el Secretario General a
la Asamblea General en su septuagésimo sexto periodo de sesiones sobre las actividades del
Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las Victimas de la
Tortural. Contiene informacion actualizada sobre las actividades del Fondo, en particular las
recomendaciones aprobadas por la Junta de Sindicos del Fondo en su 54° periodo de sesiones,
celebrado a distancia del 4 al 8 de octubre de 2021.

Mandato del Fondo

2. El Fondo puede recibir contribuciones voluntarias de gobiernos, organizaciones no
gubernamentales (ONG) y particulares. De conformidad con su mandato, descrito en la
resolucion 36/151 de la Asamblea General, y con las précticas seguidas por la Junta de
Sindicos desde 1982, el Fondo otorga subvenciones a proveedores de asistencia establecidos,
en particular a ONG, asociaciones de victimas y de familiares de victimas, hospitales
privados y publicos, centros de asistencia juridica y bufetes de abogados dedicados a causas
de interés publico que presenten propuestas de proyectos de asistencia médica, psicoldgica,
social, financiera, juridica, humanitaria u otro tipo de asistencia directa a las victimas de la
tortura y sus familiares.

Administracion del Fondo y composicion de la Junta de Sindicos

3. El Secretario General administra el Fondo a través de la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) con el asesoramiento de
una Junta de Sindicos, integrada por cinco miembros que actlan a titulo personal y son
nombrados por el Secretario General atendiendo al criterio de distribucién geografica
equitativa y en consulta con sus Gobiernos. Actualmente, la Junta de Sindicos esta integrada
por Sara Hossain (Bangladesh), Vladimir Jovi¢ (Bosnia y Herzegovina/Serbia), Juan Ernesto
Méndez (Argentina), Lawrence Murugu Mute (Kenya) y Vivienne Nathanson (Presidenta,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte).

Gestion de las subvenciones

Criterios de admisibilidad

4. Los criterios de admisibilidad de los proyectos relativos a los solicitantes y
beneficiarios se definen en las directrices del Fondo2 De conformidad con estas, las
propuestas de proyectos deben ser presentadas por proveedores de asistencia establecidos,
como ONG, asociaciones de victimas y de familiares de victimas, hospitales publicos y
privados, centros de asistencia juridica y bufetes de abogados dedicados a causas de interés
publico. Los beneficiarios deben ser victimas de tortura y/o familiares de victimas. Las
subvenciones se otorgan a proyectos de asistencia directa a victimas de la tortura, que puede
consistir en atencién médica o psicoldgica, ayuda para la reintegracion social o econémicay
diversas formas de asistencia juridica para las victimas o sus familiares, entre ellas las
destinadas a obtener reparacion o solicitar asilo. Por regla general, las subvenciones se

[N

A/76/301.

En su 51° periodo de sesiones, celebrado a distancia el 7 de julio de 2020, la Junta de Sindicos adopt6
el documento titulado “Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las
Victimas de la Tortura: Directrices para las organizaciones solicitantes y los beneficiarios de
subvenciones”, enmendado entre periodos de sesiones (1 de octubre de 2020) y disponible en el sitio
web https://www.ohchr.org/Documents/Issues/Torture/UNVFVT/UNVFTGuidelines_sp.pdf.
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conceden anualmente por un maximo de diez afios consecutivos, a condicion de que su
evaluacion sea satisfactoria y de que haya fondos disponibles.

5. Con sujecion a la disponibilidad de fondos, el Fondo también apoya proyectos
destinados a organizar actividades de formacion o fomento de la capacidad para profesionales
de la salud u otros prestatarios de servicios, en cuyo caso se dara prioridad a las
organizaciones solicitantes que ya hayan recibido una subvencion del Fondo. Esos proyectos
podran consistir en actividades de formacion, talleres, seminarios, conferencias, sesiones de
capacitacion entre homélogos o intercambios de personal destinados a aumentar la capacidad
de los beneficiarios para prestar atencion profesional a las victimas. Se llevaran a cabo
principalmente en beneficio del personal profesional de la organizacion solicitante. No se
admiten solicitudes de subvencion para proyectos relacionados con investigaciones, estudios,
publicaciones u otras actividades analogas.

6. Al margen del ciclo de subvenciones periddicas, y con sujecién a la disponibilidad de
fondos, el Fondo también proporciona asistencia de emergencia a proyectos presentados
mediante el procedimiento de emergencia entre periodos de sesiones descrito en las
directrices del Fondo. Podran concederse subvenciones de emergencia en circunstancias
excepcionales, tales como el aumento repentino del nimero de victimas de tortura que
necesitan asistencia debido a crisis humanitarias, como conflictos armados, guerras o
desastres naturales. También podrén concederse cuando una crisis de ese tipo provoque una
situacion grave que impida a una organizacion continuar prestando asistencia a los
beneficiarios (por ejemplo, la destruccion de instalaciones u oficinas), a fin de que la
organizacion pueda reanudar sus actividades.

Seguimiento y evaluacién de las subvenciones

7. Por lo general, como parte de la evaluacion de las solicitudes de proyectos, se realizan
visitas de control previo a las organizaciones solicitantes antes de conceder una subvencién
para una nueva propuesta de proyecto. También se realizan visitas regulares de seguimiento
de los proyectos en curso para los que se solicita la renovacion de la ayuda del Fondo, y ello
con objeto de evaluar la ejecucion y los efectos de los proyectos financiados. La secretaria
del Fondo ha elaborado directrices internas sobre la realizacién de visitas a los proyectos que
han sido o van a ser financiados con el fin de asegurar la coherencia del proceso de
evaluacion.

8. Las restricciones a los viajes relacionadas con la pandemia de enfermedad por
coronavirus (COVID-19) continuaron limitando la realizacion de visitas in situ en todas las
regiones del mundo. Siguiendo el precedente establecido en 2020, y con el fin de garantizar
un enfoque coherente que no perjudicara a las organizaciones de los paises mas afectados por
la pandemia, donde las necesidades de las victimas de la tortura suelen ser mayores, no se
realizaron visitas en 2021. La secretaria sigui6 realizando verificaciones mediante la revision
exhaustiva de los informes financieros y descriptivos y las auditorias, asi como mediante el
uso de herramientas de evaluacion mejoradas que tienen en cuenta los méritos y las
necesidades de cada solicitud. Se reforzaron los medios adicionales de verificacion
documental, entre otros mediante el contacto a distancia con las organizaciones solicitantes,
la participacion activa de las presencias del ACNUDH sobre el terreno, cuando procedia, y
la comprobacion de referencias con los donantes y socios.

Situacion financiera del Fondo

9. En 2021, el Fondo recibi6 contribuciones o promesas de contribuciones de 20 Estados
miembros, ademéas de donaciones publicas, por un total de 10.526.415 délares, lo que
representa un flujo de ingresos relativamente estable en relacién con 2020, cuando el Fondo
consiguio fondos por un total de 10.413.467 dolares. En los dltimos afios, el Fondo ha
recibido contribuciones anuales medias de entre 8 millones y 9 millones de dolares. La Junta
de Sindicos acogid con beneplécito todas las contribuciones y promesas de contribuciones
realizadas.
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10.  La Junta, en estrecha colaboracion con la secretaria del Fondo y con la Seccién de
Donantes y Relaciones Externas del ACNUDH, intenta conseguir que las contribuciones de
los donantes alcancen un nivel mas satisfactorio, lo cual es necesario para responder a las
realidades actuales de las victimas de la tortura y sus familiares en todo el mundo. Se calcula
que son necesarios unos ingresos anuales de al menos 13 millones de ddlares para responder
adecuadamente a las solicitudes de financiacion que el Fondo recibe de los centros de
rehabilitacidn y otros agentes de la sociedad civil cada afio, una cantidad que representa solo
una parte de las necesidades estimadas para los supervivientes de la tortura en todo el mundo.
En el cuadro que se presenta a continuacion se indican las contribuciones y promesas de
contribuciones que el Fondo habia recibido a fecha de 10 de diciembre de 2021.

Contribuciones y promesas de contribuciones recibidas entre el 1 de enero
y el 10 de diciembre de 2021

Monto

Donante (délares de los EE. UU.) Fecha de recepcién
Contribuciones
Alemania 465 116 8 de octubre de 2021
Alemania 48 824 6 de diciembre de 2021
Andorra 11 627 12 de octubre de 2021
Arabia Saudita 80 000 5 de octubre de 2021
Austria 17835 17 de agosto de 2021
Canada 46 699 22 de abril de 2021
Chequia 9138 6 de octubre de 2021
Dinamarca 799 098 24 de marzo de 2021
Estados Unidos de América 8000 000 3 de agosto de 2021
Francia 116 279 5 de octubre de 2021
India 50 000 21 de junio de 2021
Irlanda 154 816 18 de noviembre de 2021
Italia 30 266 10 de mayo de 2021
Liechtenstein 80 558 28 de octubre de 2021
Luxemburgo 17 201 11 de octubre de 2021
Noruega 343 104 16 de julio de 2021
Portugal 6 134 31 de diciembre de 2020
Qatar 30 000 3 de junio de 2021
Donaciones publicas 4090

Total de contribuciones 10310 785
Promesas de contribuciones
México 10 000
Portugal 5630
Suiza 200 000

Total de promesas

de contribuciones 215630

Total de contribuciones y

promesas de contribuciones 10 526 415

V. 54° periodo de sesiones de la Junta de Sindicos

11.  LaJuntade Sindicos celebr6 su 54° periodo de sesiones del 4 al 8 de octubre de 2021.
Aunque la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra habia autorizado la celebracion de
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reuniones en persona tras la flexibilizacion de las restricciones relativas a la COVID-19,
la Junta decidio por unanimidad reunirse a distancia en vista de las diferentes y cambiantes
restricciones a los viajes en los paises de origen de sus miembros. El desarrollo del periodo
de sesiones se vio facilitado por la autorizacion para utilizar una plataforma de
videoconferencia en linea que era mas accesible para las personas con discapacidad y con
mala conexion a Internet. Para mitigar las limitaciones inherentes a las reuniones en linea,
los miembros de la Junta revisaron la documentacion de referencia, incluida la informacion
sobre cada solicitud de subvencion, que fue proporcionada por la secretaria con antelacion.

12.  Ensu 54° periodo de sesiones, la Junta examin6 propuestas de financiacién y formul6
recomendaciones sobre las subvenciones que se concederian a las organizaciones
beneficiarias para las actividades que se realizarian en el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2022. El Fondo atesoraba un total neto de 11.072.376 ddlares
disponibles para su concesién, principalmente para subvenciones destinadas a apoyar, a lo
largo de 2022, la prestacion de servicios esenciales a victimas de la tortura y a sus familiares.
La cantidad disponible que se podia repartir entre los distintos proyectos (90 %) se calcul6
deduciendo los gastos de apoyo a los programas, la reserva operativa en efectivo y los gastos
previstos para actividades distintas de las subvenciones (10 %).

13.  Durante el periodo de sesiones, la Junta examind un total de 236 propuestas de
proyectos admisibles recibidas y evaluadas por la secretaria para las subvenciones anuales
de 2022: 221 solicitudes estaban destinadas a prestar asistencia directa a las victimas de la
tortura y sus familias; y 15 solicitudes estaban destinadas a la creacion de capacidades en
el dambito de la rehabilitacion. El importe total de las propuestas revisadas ascendia a
13.298.974 ddlares.

14.  De acuerdo con el procedimiento de subvenciones establecido y adaptado al entorno
remoto, la Junta examind las propuestas de proyectos sobre la base de un concurso, teniendo
en cuenta los méritos y las necesidades documentadas de cada propuesta, tal y como se
indicaba en las evaluaciones facilitadas por la secretaria. También se tuvo en cuenta la
complementariedad de las solicitudes con otras iniciativas, el nimero de afios de apoyo
continuo del Fondo al mismo proyecto y los ingresos disponibles.

15.  La Junta recomendd conceder un total de 188 subvenciones anuales para proyectos
que se ejecutarian en 92 paises en 2022, por un importe total de 9.075.000 ddlares. De esos
proyectos, 181 estaban centrados en prestar asistencia directa a victimas de la tortura
(8.824.000 dolares) y 7 eran proyectos de fomento de la capacidad (251.000 délares),
dirigidos a reforzar la capacidad de las organizaciones beneficiarias para prestar esos
servicios. Con esta asistencia financiera vital del Fondo, se espera que casi 46.000 victimas
y sus familiares tengan acceso a servicios de rehabilitacion y a otras formas de asistencia
concreta en todas las regiones del mundo en el transcurso de 2022.

16.  Con el fin de mantener un nivel satisfactorio de rendicién de cuentas para cada
subvencion, en lugar de aprobar un mayor nimero de subvenciones, la Junta decidio
aumentar el importe medio de las subvenciones para 2022 a 48.271 dolares, en comparacion
con el importe medio de 41.244 délares de 2021. La Junta mantuvo un equilibrio geografico,
como se indica a continuacion:

» EI 27 % de los proyectos se ubicaban en Estados de Asia y el Pacifico.

» EI 24 % en Estados de Europa Occidental y otros Estados (cabe sefialar que la mayoria
de los beneficiarios de los proyectos son personas en transito desde otras regiones).

« EI 19 % en Estados de Africa.
» EI 15 % en Estados de América Latina y el Caribe.
» EI 15 % en Estados de Europa Oriental.

17.  La Junta también recomendd que se reservaran 775.000 délares adicionales para
responder a las solicitudes de asistencia de emergencia que se recibieran en 2022 mediante
el procedimiento de emergencia para subvenciones entre periodos de sesiones del Fondo.

18.  En 2021, el Fondo, a través de su procedimiento de emergencia, pudo proporcionar
ayuda financiera por valor de 470.300 ddlares para ocho proyectos en las cinco regiones del
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mundo, con lo que se brind6 ayuda inmediata a mas de 2.000 victimas de la tortura. Se
concedieron subvenciones con arreglo al procedimiento de emergencia para apoyar servicios
vitales de rehabilitacion que cumplieran el requisito de ser necesarios en virtud de un cambio
repentino de circunstancias conducente a un aumento de las necesidades de las victimas de
tortura que requiriera una respuesta inmediata.

19.  LaJuntasigui6 teniendo en cuenta el impacto de la pandemia mundial en la incidencia
y el riesgo de tortura en todo el mundo; la vulnerabilidad de determinadas victimas de la
tortura, como las personas privadas de libertad, frente a la exposicion al virus; y el acceso
limitado a tratamiento médico, ayuda humanitaria y otros servicios esenciales. La capacidad
de las organizaciones para seguir prestando asistencia a distancia o por otros medios, segin
fuera necesario, también se tuvo en cuenta a la hora de supervisar la ejecucién de las
subvenciones y en las decisiones sobre futuras subvenciones. EI Fondo continu6 aplicando
un enfoque de financiacion flexible, permitiendo ajustes presupuestarios justificados® y
ampliaciones sin costes* para posibilitar que las organizaciones se adaptaran a la evolucion
de las circunstancias, garantizando al mismo tiempo la continuidad de las operaciones para
[legar a los supervivientes a pesar de las restricciones mencionadas.

20.  La Junta tom0 nota del requisito de que todas las entidades de la Secretaria de
las Naciones Unidas, incluido el Fondo, tramitaran las subvenciones a través del mddulo
Grantor Management de Umoja, puesto en marcha en 2020. El Fondo ha venido gestionando
las subvenciones a través de un sistema de gestion de subvenciones personalizado, que fue
creado especificamente para sus necesidades en 2013. El nuevo médulo de gestion adn
necesita incorporar una interfaz accesible para las organizaciones externas a las Naciones
Unidas, versiones linglisticas distintas del inglés y funciones de depésito o seguimiento. A
fin de poder seguir recibiendo solicitudes en francés y espafiol y elaborar informes analiticos
para evaluar el impacto de las subvenciones (entre otras funciones), el Fondo seguird
utilizando paralelamente su sistema de gestion. Ademas, a partir del 31 de agosto de 2021,
todos los posibles socios de las Naciones Unidas, incluidos los beneficiarios del Fondo, deben
registrarse en el Portal de Socios de las Naciones Unidas, una nueva plataforma obligatoria
con la que todas las entidades de la Secretaria de las Naciones Unidas pueden realizar una
evaluacion comun de la diligencia debida. La Junta recomendo la asignacién de recursos de
personal adicionales para abordar las implicaciones préacticas del proceso de migracion al
nuevo sistema y para prevenir posibles retrasos en los pagos durante el afio de transicion.

V. Restriccion del espacio civico, incluidas las represalias

21.  El clima mundial de reduccién del espacio civico, sefialado por el Secretario General
en su llamamiento a la accién en favor de los derechos humanos de 20205, ha perjudicado la
capacidad de los beneficiarios para seguir prestando asistencia directa a las victimas de la
tortura, inclusive en contextos de emergencia. Varios beneficiarios han informado de que
ellos y su personal han sido objeto de restricciones indebidas y de actos de intimidacién y
acoso, que han socavado su libertad de reunién, expresion y asociacién, junto con los
derechos de los beneficiarios de los proyectos y de su personal, entre otros, a la libertad y la
seguridad de la persona y a la intimidad, lo que a menudo equivale a las violaciones de los
derechos humanos denunciadas en el llamamiento a la accion del Secretario General. Los
cuatro mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas centrados en prevenir,
combatir y abordar las consecuencias de la tortura sefialaron su preocupacion por este asunto
a través de una declaracion conjunta emitida el 26 de junio de 2021, Dia Internacional en
Apoyo de las Victimas de la Tortura®, en la que pedian a los Estados que permitieran a las

3 1lbid., parr. 101.

4 lbid., parr. 53.

5 “Laaspiracién mas elevada: llamamiento a la accion en favor de los derechos humanos”, declaracion
del Secretario General con motivo del 75° aniversario de las Naciones Unidas, disponible en
https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=25603.

6 “Proteger el espacio civico es fundamental para garantizar la reparacion y la rendicion de cuentas a
las victimas de tortura”, 26 de junio de 2021, disponible en https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/
Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=27199&L angID=S; véase también “Governments must protect
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VI.

organizaciones de la sociedad civil y a los defensores de los derechos humanos seguir
llevando a cabo su labor de asistencia a las victimas de la tortura sin restricciones ni
represalias.

22.  Este clima restrictivo se ha visto agravado por el aumento del nimero de represalias
a las que se enfrentan las organizaciones en virtud de su trabajo con los mecanismos de
derechos humanos de las Naciones Unidas, incluido el Fondo. EI nimero de paises en los
que se han registrado denuncias de represalias contra organizaciones que colaboran con los
mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas se ha triplicado con creces
desde 2016, y la mayoria de los informes muestran aumentos con caracter anual’. En 2021,
al menos 10 organizaciones asociadas al Fondo fueron objeto de represalias®, que en un caso
dieron lugar a una declaracion publica del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos®. Los beneficiarios han informado de que se enfrentan a dificultades
para solicitar subvenciones y ejecutar proyectos como consecuencia de su disolucion, asi
como a restricciones administrativas, redadas en las oficinas, violaciones de los derechos
humanos de los miembros del personal y otros obstaculos a su trabajo.

40° aniversario del Fondo

23. El Fondo fue creado por la Asamblea General hace 40 afios, mediante su
resolucién 36/151. Para conmemorar el aniversario del Fondo, la Junta de Sindicos decidi6
dedicar un afio completo a las actividades conmemorativas, empezando y terminando el 26 de
junio, Dia Internacional en Apoyo a las Victimas de la Tortura. Las celebraciones del
40° aniversario se pusieron en marcha mediante un seminario web mundial en junio de 2021,
titulado “Promocion del espacio civico a fin de obtener reparacién y rendicion de cuentas
para las victimas de la tortura”, que fue organizado conjuntamente por el Fondo, el Comité
contra la Tortura, el Relator Especial sobre la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes y el Subcomité para la Prevencion de la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes. El acto, que complementé la declaracion conjunta
emitida por los cuatro mecanismos de las Naciones Unidas contra la tortura (véase el parrafo
19), fue inaugurado por llze Brands Kehris, Subsecretaria General de Derechos Humanos y
alta funcionaria en materia de represalias, y en él participaron numerosas organizaciones de
la sociedad civil y expertos.

24.  EI 18 de diciembre de 2021, el ACNUDH destacé en los medios sociales el impacto
sustancial del Fondo en las Ultimas cuatro décadas: casi 200 millones de dolares
desembolsados a través de méas de 5.000 subvenciones en mas de 120 paises, con los que se
ha ayudado a cerca de 1,2 millones de supervivientes de la tortura y sus familias a acceder a
servicios esenciales en su camino hacia la reparacion. En la campafia en las redes sociales de
diciembre de 2021 se reconocio el apoyo especial de los contribuyentes mas recientes
al Fondo, asi como de los miembros de su Grupo de Amigos: Alemania, Argentina, Austria,
Chequia, Chile, Dinamarca (copresidencia), Estados Unidos de América, Georgia
(copresidencia), Irlanda, Italia, Liechtenstein, México, Noruega, Per( y Suiza.

25.  Durante el primer semestre de 2022, el Fondo dard a conocer historias sobre el
recorrido de las victimas de la tortura para obtener reparacion, asi como de los profesionales
de la sociedad civil que las acomparfian. Las conmemoraciones del aniversario incluiran una
campafia en los medios sociales destinada a concienciar sobre las necesidades continuas de
las victimas de la tortura y sobre el papel singular del Fondo para atenderlas. La campafia
narrara la historia del Fondo a través de una recopilacion de relatos y perfiles que incluyan
las voces de supervivientes de la tortura que hayan recibido asistencia del Fondo en todas las
regiones del mundo durante las Gltimas cuatro décadas. Los materiales de la campafia
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“Israel’s ‘terrorism’ designation an unjustified attack on Palestinian civil society”, 26 de octubre

de 2021, disponible en https://www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=
27708&LangID=E.
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VII.

VIII.

incluiran productos multimedia adaptados, que se difundiran en el periodo previo al 26 de
junio de 2022, especialmente en las plataformas de los medios sociales. Se invitara a los
donantes, a los beneficiarios del Fondo y a otras partes interesadas a participar en la campafia,
entre otros compartiendo esos materiales, que se pondran a disposicién en un kit de campafia
para movilizar mas apoyo a las victimas de la tortura y al Fondo.

26.  Los perfiles de las victimas de la tortura ocuparan un lugar destacado en todos los
aspectos de las conmemoraciones. Los actos seran organizados por el Fondo en colaboracion
con sus socios, incluidas las presencias del ACNUDH sobre el terreno, otros mecanismos de
las Naciones Unidas contra la tortura, los beneficiarios del Fondo, el Grupo de Amigos, los
socios internacionales y otras partes interesadas. Los miembros de la Junta acordaron
coordinar con los socios del Fondo la organizacion de eventos regionales durante el primer
semestre de 2022. Las celebraciones del aniversario concluiran el 26 de junio de 2022 con la
organizacion de un acto en Chile, en el que se destacaran los vinculos histéricos del Fondo
con ese pais.

Cdémo hacer una contribucion

27.  Se alienta a los gobiernos, las ONG vy otras entidades publicas y privadas a que
contribuyan al Fondo. Es importante sefialar que solo se adjudican al Fondo las
contribuciones realizadas especificamente para ese fin. Para obtener mas informacion sobre
cémo contribuir y detalles sobre el Fondo, se ruega a los donantes dirigirse a:

Secretaria del Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las
Victimas de la Tortura

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10 (Suiza)

correo electrénico: unvfvt@ohchr.org; teléfono: +41 22 917 9376.

Conclusiones y recomendaciones

28. Desde su creacion hace 40 afos, el Fondo ha concedido més de 5.000
subvenciones en més de 120 paises por un importe total de casi 200 millones de délares
para ayudar a aproximadamente 1,2 millones de supervivientes de la tortura y sus
familias. Solo en 2021, el Fondo concedié subvenciones a 180 organizaciones de la
sociedad civil, proporcionando servicios médicos, psicolégicos, sociales y juridicos
directos a mas de 47.000 supervivientes de la tortura en 89 paises de todo el mundo,
entre ellos: defensores de los derechos humanos; opositores politicos; periodistas;
estudiantes activistas; personas migrantes y solicitantes de asilo; personas con
discapacidad; personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales; nifios y
mujeres inmersos en conflictos armados; y minorias étnicas y pueblos indigenas.
El Fondo sigue desempefiando una funcién de apoyo indispensable para las
organizaciones que prestan a las victimas de la tortura y a sus familias una asistencia
directa especializada crucial mediante el suministro imparcial de asistencia directa.

29. La pandemia de COVID-19 sigue afectando de manera desproporcionada a las
victimas de la tortura, exponiéndolas a menudo a vulnerabilidades y discriminacion
interseccionales, en particular a los grupos econémicamente marginados, los
refugiados, los solicitantes de asilo, las personas privadas de libertad y las personas con
discapacidad. Las victimas de la tortura corren el riesgo de que se deteriore alin mas su
fragil estado de salud fisica y mental, y también de sufrir mas violencia, abusos e
indigencia econdmica. El desafio sin precedentes planteado por la pandemia mundial
ha acentuado la necesidad de que el Fondo responda rapidamente y de manera creativa
y flexible a situaciones nuevas y de emergencia, dondequiera que surjan. En las
circunstancias actuales, el Fondo seguird haciendo especial hincapié en mantener la
colaboracion tanto con iniciativas de base como con los centros de rehabilitacion, con
miras a evaluar las necesidades y cubrir de forma eficaz los déficits de asistencia a las
victimas mas vulnerables.
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30. Como han subrayado los cuatro mecanismos de las Naciones Unidas contra la
tortura, las represalias y las medidas restrictivas y de retorsion contra las
organizaciones de la sociedad civil y las victimas de la tortura que buscan reparacion a
través de los mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas estan
aumentando en todas las regiones del mundo, con efectos perjudiciales para el
funcionamiento efectivo del Fondo y, en particular, para la prestacion de asistencia a
los supervivientes de la tortura por parte de los beneficiarios del Fondo sobre el terreno.
La Junta de Sindicos del Fondo, el Comité contra la Tortura, el Subcomité para la
Prevencion de la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, y
el Relator Especial sobre la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes instan a los Estados Miembros a que garanticen un entorno seguro y
propicio para la sociedad civil, con el fin de ofrecer reparacién a las victimas de la
tortura. Ahora mas que nunca, los Estados deben garantizar vias de reparacion eficaces
y accesibles, incluidos programas de rehabilitacion para las victimas de la tortura, que
se han visto ain mas agobiadas por la reduccion del espacio civico y por los nuevos
traumas derivados de la pandemia mundial.

31.  En un momento en el que conmemora su 40° aniversario, el Fondo de las
Naciones Unidas de Contribuciones Voluntarias para las Victimas de la Tortura
necesita ampliar su base de donantes y recibir contribuciones por un valor minimo de
13 millones de délares anuales para poder responder més adecuadamente a las grandes
demandas de asistencia de los centros de rehabilitacion y otros agentes de la sociedad
civil de todo el mundo, si bien, en realidad, las necesidades de las victimas de la tortura
en todo el mundo son mucho mayores. En 2021, el Fondo recibié 20 contribuciones
y promesas de contribuciones, asi como donaciones publicas, por valor de 10.562.424
délares. El Secretario General hace un llamamiento a los Estados Miembros y otros
interesados para que contribuyan al Fondo, observando que las contribuciones son una
manifestacion concreta de la firme voluntad de los Estados de eliminar la tortura,
conforme a lo dispuesto en la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes, en particular su articulo 14. ElI Fondo sigue
desempefiando una funcién de apoyo indispensable para las organizaciones que prestan
a las victimas de la tortura y a sus familias asistencia especializada en todo el mundo.
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